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Общие указания 1. Проект разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим регламентом  Проект разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим регламентом Проект разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим регламентом  разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим регламентом разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим регламентом  в соответствии с заданием на проектирование, техническим регламентом в соответствии с заданием на проектирование, техническим регламентом  соответствии с заданием на проектирование, техническим регламентом соответствии с заданием на проектирование, техническим регламентом  с заданием на проектирование, техническим регламентом с заданием на проектирование, техническим регламентом  заданием на проектирование, техническим регламентом заданием на проектирование, техническим регламентом  на проектирование, техническим регламентом на проектирование, техническим регламентом  проектирование, техническим регламентом проектирование, техническим регламентом  техническим регламентом техническим регламентом  регламентом регламентом "Здания и сооружения, строительные материалы и изделия. Безопасность", актами законодательства  и сооружения, строительные материалы и изделия. Безопасность", актами законодательства и сооружения, строительные материалы и изделия. Безопасность", актами законодательства  сооружения, строительные материалы и изделия. Безопасность", актами законодательства сооружения, строительные материалы и изделия. Безопасность", актами законодательства  строительные материалы и изделия. Безопасность", актами законодательства строительные материалы и изделия. Безопасность", актами законодательства  материалы и изделия. Безопасность", актами законодательства материалы и изделия. Безопасность", актами законодательства  и изделия. Безопасность", актами законодательства и изделия. Безопасность", актами законодательства  изделия. Безопасность", актами законодательства изделия. Безопасность", актами законодательства  Безопасность", актами законодательства Безопасность", актами законодательства  актами законодательства актами законодательства  законодательства законодательства Республики Беларусь, межгосударственными и национальными ТНПА, с соблюдением технических условий  Беларусь, межгосударственными и национальными ТНПА, с соблюдением технических условий Беларусь, межгосударственными и национальными ТНПА, с соблюдением технических условий  межгосударственными и национальными ТНПА, с соблюдением технических условий межгосударственными и национальными ТНПА, с соблюдением технических условий  и национальными ТНПА, с соблюдением технических условий и национальными ТНПА, с соблюдением технических условий  национальными ТНПА, с соблюдением технических условий национальными ТНПА, с соблюдением технических условий  ТНПА, с соблюдением технических условий ТНПА, с соблюдением технических условий  с соблюдением технических условий с соблюдением технических условий  соблюдением технических условий соблюдением технических условий  технических условий технических условий  условий условий  56/03-33338 от 07.09.2020. 2. Для электроснабжения проектируемого многоквартирного жилого дома проектом  Для электроснабжения проектируемого многоквартирного жилого дома проектом Для электроснабжения проектируемого многоквартирного жилого дома проектом  электроснабжения проектируемого многоквартирного жилого дома проектом электроснабжения проектируемого многоквартирного жилого дома проектом  проектируемого многоквартирного жилого дома проектом проектируемого многоквартирного жилого дома проектом  многоквартирного жилого дома проектом многоквартирного жилого дома проектом  жилого дома проектом жилого дома проектом  дома проектом дома проектом  проектом проектом предусматривается блочная комплектная двухтрансформаторная подстанция в железобетонном корпусе  блочная комплектная двухтрансформаторная подстанция в железобетонном корпусе блочная комплектная двухтрансформаторная подстанция в железобетонном корпусе  комплектная двухтрансформаторная подстанция в железобетонном корпусе комплектная двухтрансформаторная подстанция в железобетонном корпусе  двухтрансформаторная подстанция в железобетонном корпусе двухтрансформаторная подстанция в железобетонном корпусе  подстанция в железобетонном корпусе подстанция в железобетонном корпусе  в железобетонном корпусе в железобетонном корпусе  железобетонном корпусе железобетонном корпусе  корпусе корпусе (2БКТПБ) мощностью 2х400-10/0,4-У1, с внутренним коридором обслуживания. 3. 2БКТПБ поставляется совместно с кабельным подпольем высотой 1,7 метра со специальными  2БКТПБ поставляется совместно с кабельным подпольем высотой 1,7 метра со специальными 2БКТПБ поставляется совместно с кабельным подпольем высотой 1,7 метра со специальными  поставляется совместно с кабельным подпольем высотой 1,7 метра со специальными поставляется совместно с кабельным подпольем высотой 1,7 метра со специальными  совместно с кабельным подпольем высотой 1,7 метра со специальными совместно с кабельным подпольем высотой 1,7 метра со специальными  с кабельным подпольем высотой 1,7 метра со специальными с кабельным подпольем высотой 1,7 метра со специальными  кабельным подпольем высотой 1,7 метра со специальными кабельным подпольем высотой 1,7 метра со специальными  подпольем высотой 1,7 метра со специальными подпольем высотой 1,7 метра со специальными  высотой 1,7 метра со специальными высотой 1,7 метра со специальными  1,7 метра со специальными 1,7 метра со специальными  метра со специальными метра со специальными  со специальными со специальными  специальными специальными окнами для прохода кабелей 0,4кВ и 10кВ. 4. Распределительное устройство РУ-10кВ принято в проекте комплектным с элегазовой изоляцией  Распределительное устройство РУ-10кВ принято в проекте комплектным с элегазовой изоляцией Распределительное устройство РУ-10кВ принято в проекте комплектным с элегазовой изоляцией  устройство РУ-10кВ принято в проекте комплектным с элегазовой изоляцией устройство РУ-10кВ принято в проекте комплектным с элегазовой изоляцией  РУ-10кВ принято в проекте комплектным с элегазовой изоляцией РУ-10кВ принято в проекте комплектным с элегазовой изоляцией  принято в проекте комплектным с элегазовой изоляцией принято в проекте комплектным с элегазовой изоляцией  в проекте комплектным с элегазовой изоляцией в проекте комплектным с элегазовой изоляцией  проекте комплектным с элегазовой изоляцией проекте комплектным с элегазовой изоляцией  комплектным с элегазовой изоляцией комплектным с элегазовой изоляцией  с элегазовой изоляцией с элегазовой изоляцией  элегазовой изоляцией элегазовой изоляцией  изоляцией изоляцией серии Safering.  Распределительно устройство РУ-0,4кВ комплектуется распределительными панелями УКН. 5. Все металлические части проектируемого электрооборудования должны быть надежно заземлены  Все металлические части проектируемого электрооборудования должны быть надежно заземлены Все металлические части проектируемого электрооборудования должны быть надежно заземлены  металлические части проектируемого электрооборудования должны быть надежно заземлены металлические части проектируемого электрооборудования должны быть надежно заземлены  части проектируемого электрооборудования должны быть надежно заземлены части проектируемого электрооборудования должны быть надежно заземлены  проектируемого электрооборудования должны быть надежно заземлены проектируемого электрооборудования должны быть надежно заземлены  электрооборудования должны быть надежно заземлены электрооборудования должны быть надежно заземлены  должны быть надежно заземлены должны быть надежно заземлены  быть надежно заземлены быть надежно заземлены  надежно заземлены надежно заземлены  заземлены заземлены в соответствии с ПУЭ, ТКП339-2011 и А10-93.  При закупке оборудования с техническими характеристиками  и параметрами, отличающимися от При закупке оборудования с техническими характеристиками  и параметрами, отличающимися от  закупке оборудования с техническими характеристиками  и параметрами, отличающимися от закупке оборудования с техническими характеристиками  и параметрами, отличающимися от  оборудования с техническими характеристиками  и параметрами, отличающимися от оборудования с техническими характеристиками  и параметрами, отличающимися от  с техническими характеристиками  и параметрами, отличающимися от с техническими характеристиками  и параметрами, отличающимися от  техническими характеристиками  и параметрами, отличающимися от техническими характеристиками  и параметрами, отличающимися от  характеристиками  и параметрами, отличающимися от характеристиками  и параметрами, отличающимися от   и параметрами, отличающимися от  и параметрами, отличающимися от и параметрами, отличающимися от  параметрами, отличающимися от параметрами, отличающимися от  отличающимися от отличающимися от  от от приведенных в спецификации, в разработанную проектную документацию вносятся изменения по поручению  в спецификации, в разработанную проектную документацию вносятся изменения по поручению в спецификации, в разработанную проектную документацию вносятся изменения по поручению  спецификации, в разработанную проектную документацию вносятся изменения по поручению спецификации, в разработанную проектную документацию вносятся изменения по поручению  в разработанную проектную документацию вносятся изменения по поручению в разработанную проектную документацию вносятся изменения по поручению  разработанную проектную документацию вносятся изменения по поручению разработанную проектную документацию вносятся изменения по поручению  проектную документацию вносятся изменения по поручению проектную документацию вносятся изменения по поручению  документацию вносятся изменения по поручению документацию вносятся изменения по поручению  вносятся изменения по поручению вносятся изменения по поручению  изменения по поручению изменения по поручению  по поручению по поручению  поручению поручению заказчика на договорной основе.  Технические решения, принятые в данных чертежах, соответствуют требованиям экологических, Технические решения, принятые в данных чертежах, соответствуют требованиям экологических,  решения, принятые в данных чертежах, соответствуют требованиям экологических, решения, принятые в данных чертежах, соответствуют требованиям экологических,  принятые в данных чертежах, соответствуют требованиям экологических, принятые в данных чертежах, соответствуют требованиям экологических,  в данных чертежах, соответствуют требованиям экологических, в данных чертежах, соответствуют требованиям экологических,  данных чертежах, соответствуют требованиям экологических, данных чертежах, соответствуют требованиям экологических,  чертежах, соответствуют требованиям экологических, чертежах, соответствуют требованиям экологических,  соответствуют требованиям экологических, соответствуют требованиям экологических,  требованиям экологических, требованиям экологических,  экологических, экологических, санитарно-гигиенических, противопожарных и других нормативно-технических документов национальной  противопожарных и других нормативно-технических документов национальной противопожарных и других нормативно-технических документов национальной  и других нормативно-технических документов национальной и других нормативно-технических документов национальной  других нормативно-технических документов национальной других нормативно-технических документов национальной  нормативно-технических документов национальной нормативно-технических документов национальной  документов национальной документов национальной  национальной национальной системы нормирования и стандартизации, которые обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  нормирования и стандартизации, которые обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей нормирования и стандартизации, которые обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  и стандартизации, которые обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей и стандартизации, которые обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  стандартизации, которые обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей стандартизации, которые обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  которые обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей которые обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей  безопасную для жизни и здоровья людей безопасную для жизни и здоровья людей  для жизни и здоровья людей для жизни и здоровья людей  жизни и здоровья людей жизни и здоровья людей  и здоровья людей и здоровья людей  здоровья людей здоровья людей  людей людей эксплуатацию объекта при соблюдении предусмотренных рабочими чертежами мероприятий. 
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CoznacobaHo

| cekyusi:
1. BPY1: Pp=204 kBm,;
2. BPYn : P,=413 kBm,
3. BPYIHC: P,=0,076 kBm,
4. pesepb,
5. 1IHO: 0,78 kBm.
Po=P samaxc tKiXP3artKoXPgp+ - +KnXPs4,,

208 Po3panc—HAUOOMbWAS U3 3NEKMPUHLCKUX HAZPY30K 30aHUU, NUMAemMsix /AuHUed (mpaHc@opmamopHOU
nodcmaryued), kBm;
P.g1, -, P30.n-pac4émHas 3/1ekmpuyeckas Hazpyska kaxdoeo 30anus (1, ., n), kpome 30aHUs, UMEWUEz0
HAUOO/IbWYH HA2PY3KY P4 uyake, NUMaeMo2o nuHUEU (mpaHcpopmamopHol nodcmaHyued), kBm,
Ky, ... Kn-ko3gguuueHms! HecobnadeHus MakcuMymob 3/1eKmpuyeckux Haepyszok, Y4umsibawuue 6o/
3NEKMPUHECKUX HAZPY30K 00U ecmbeHHslx 30aHuu  (nomewerud) u xuisix Gomob (kbapmup u  cunobsix
3nekmponpuemHukob) b Haudo/bwed pac4emHol Hazpy3Ke Pug e

Pp=204+413+0,016+0,78=246,10 kBm,
5,=246,10/0,94=261,81kBA,
Ksaep=261,61/400=0,65 (075 mp-pa MowHocmsw 400 KBA).
Il cekyusi:

1 BPY1Pp=39,5 kBm,

2. BPY9n: Pp=598 kBm,

3. BPYTIHC: Pp=11,6 kBm,

4. BPY2: P,=36,7 kBm

5. pezepb;,

6. pezepb.
Pp=39,5+59,8+11,6+36,7=147,6 kBm,

$p=147,6/0,62=160,0 kBA,
Ksaep=180,00/400=0,45 (dns mp-pa mowHocmet 400 kBA).

. Lns mparHcgopmamopa 400 kBA: | cekuust: Ksgep=0,65;

S Il cekuust: Kyqop=0,45.

z Abapuunsl U pexum S, pe )K=( Swan*Soan/X0,9=(261,81+160,00)x0,9=397,6 3=kBA, )

z 3020=S4p, m/smp,=397, 63/400=100 - y Mac/gHs X MpaHcyopmMamopod Makcuma ibHblU

Q donycmumbl U KOIPPuUUUEHM 14

g

g 070-19-3-3/]

Q MrozokbapmupHsie xu/bie doMa ¢ 00bekmamu oduecmbeHHo20Ha 3HAHeHUS B

2 epaHuyax ynuy Boneoepadckas-KoponeHko-BamymuHa-Kymyzoba.

S MrozokBapmupHbIU Xunod dom co BrmpoeHHsI MU Mop2odsiMu U

= H3zm. Konuy) /lucm| N'dok| [Todnucs | Aamala dmurucmpamubreiMu noMeweHusiMu u nod3emMHod abmocmosHkod, Bmopas o4eped)

Cmadus| /lucm /lucmob

S i banawebuy 06.20 TpaHc@opmamopHass Noocmanyus e 3

g Ymbepdun  |Bepewaeuxa 06.20

% Mpobepun__|baxap 06.20 Pacyem 3azpysku mpaHcgopMamopob

Le) ”, - ”

< Paspad. lTempawebuy 06.20 npoekmupyemod 26K TT6 000 “MuxCneyCmpodlipoekm
HkoHmpons |Masexko 06.20
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         I секция:  1. ВРУ1: P =204 кВт;; 1: P =204 кВт;; р=204 кВт;; ;; ; 2. ВРУп :  P =41,3 кВт;  :  P =41,3 кВт; р=41,3 кВт; 3. ВРУ ПНС: P =0,016 кВт; : P =0,016 кВт; р=0,016 кВт; 4. резерв; 5. ШНО: 0,78 кВт.         Р =Р +K хР +К хР + …+К хР , р=Р +K хР +К хР + …+К хР , зд.макс+K хР +К хР + …+К хР , 1 хР +К хР + …+К хР , зд1 +К хР + …+К хР , 2хР + …+К хР , зд2+ …+К хР , nхР , зд.n, где  Р -наибольшая из электрических нагрузок зданий, питаемых линией (трансформаторной зд.макс-наибольшая из электрических нагрузок зданий, питаемых линией (трансформаторной  из электрических нагрузок зданий, питаемых линией (трансформаторной из электрических нагрузок зданий, питаемых линией (трансформаторной  электрических нагрузок зданий, питаемых линией (трансформаторной электрических нагрузок зданий, питаемых линией (трансформаторной  нагрузок зданий, питаемых линией (трансформаторной нагрузок зданий, питаемых линией (трансформаторной  зданий, питаемых линией (трансформаторной зданий, питаемых линией (трансформаторной  питаемых линией (трансформаторной питаемых линией (трансформаторной  линией (трансформаторной линией (трансформаторной  (трансформаторной (трансформаторной подстанцией), кВт;        Р , …, Рзд.n-расчётная электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего       Р , …, Рзд.n-расчётная электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего      Р , …, Рзд.n-расчётная электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего     Р , …, Рзд.n-расчётная электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего    Р , …, Рзд.n-расчётная электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего   Р , …, Рзд.n-расчётная электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего  Р , …, Рзд.n-расчётная электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего Р , …, Рзд.n-расчётная электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего зд1, …, Рзд.n-расчётная электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего  …, Рзд.n-расчётная электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего …, Рзд.n-расчётная электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего  Рзд.n-расчётная электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего Рзд.n-расчётная электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего  электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего электрическая нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего  нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего нагрузка каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего  каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего каждого здания (1, …, n), кроме здания, имеющего  здания (1, …, n), кроме здания, имеющего здания (1, …, n), кроме здания, имеющего  (1, …, n), кроме здания, имеющего (1, …, n), кроме здания, имеющего  …, n), кроме здания, имеющего …, n), кроме здания, имеющего  n), кроме здания, имеющего n), кроме здания, имеющего  кроме здания, имеющего кроме здания, имеющего  здания, имеющего здания, имеющего  имеющего имеющего наибольшую нагрузку Р , питаемого линией (трансформаторной подстанцией), кВт; зд.макс, питаемого линией (трансформаторной подстанцией), кВт;        К , ..., К -коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю       К , ..., К -коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю      К , ..., К -коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю     К , ..., К -коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю    К , ..., К -коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю   К , ..., К -коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю  К , ..., К -коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю К , ..., К -коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю 1, ..., К -коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю  ..., К -коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю ..., К -коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю  К -коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю К -коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю n-коэффициенты несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю  несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю несовпадения максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю  максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю максимумов электрических нагрузок, учитывающие долю  электрических нагрузок, учитывающие долю электрических нагрузок, учитывающие долю  нагрузок, учитывающие долю нагрузок, учитывающие долю  учитывающие долю учитывающие долю  долю долю электрических нагрузок общественных здании (помещений) и жилых домов (квартир и силовых  нагрузок общественных здании (помещений) и жилых домов (квартир и силовых нагрузок общественных здании (помещений) и жилых домов (квартир и силовых  общественных здании (помещений) и жилых домов (квартир и силовых общественных здании (помещений) и жилых домов (квартир и силовых  здании (помещений) и жилых домов (квартир и силовых здании (помещений) и жилых домов (квартир и силовых  (помещений) и жилых домов (квартир и силовых (помещений) и жилых домов (квартир и силовых  и жилых домов (квартир и силовых и жилых домов (квартир и силовых  жилых домов (квартир и силовых жилых домов (квартир и силовых  домов (квартир и силовых домов (квартир и силовых  (квартир и силовых (квартир и силовых  и силовых и силовых  силовых силовых электроприемников) в наибольшей расчетной нагрузке Р  зд.макс       P =204+41,3+0,016+0,78=246,10 кВт; р=204+41,3+0,016+0,78=246,10 кВт;        S =246,10/0,94=261,81 кВА; р=246,10/0,94=261,81 кВА;        К =261,81/400=0,65 (для тр-ра мощностью 400 кВА). загр.=261,81/400=0,65 (для тр-ра мощностью 400 кВА).  II секция: 1. ВРУ1 Pр=39,5 кВт; 2. ВРУп:  Pр=59,8 кВт; 3. ВРУ ПНС: Pр=11,6 кВт; 4. ВРУ2: P =36,7 кВт P =36,7 кВт р=36,7 кВт 5. резерв; 6. резерв.        P =39,5+59,8+11,6+36,7=147,6 кВт; р=39,5+59,8+11,6+36,7=147,6 кВт; =147,6 кВт;        S =147,6/0,82=180,0 кВА; р=147,6/0,82=180,0 кВА;        К =180,00/400=0,45 (для тр-ра мощностью 400 кВА). загр.=180,00/400=0,45 (для тр-ра мощностью 400 кВА). (для тр-ра мощностью 400 кВА). Для трансформатора 400 кВА: I секция: К =0,65;  загр.=0,65;                                                    II секция: К =0,45. загр.=0,45. Аварийный режим S =(S +S )х0,9=(261,81+180,00)х0,9=397,63=кВА; ав.реж.=(S +S )х0,9=(261,81+180,00)х0,9=397,63=кВА; 1кат+S )х0,9=(261,81+180,00)х0,9=397,63=кВА; 2кат)х0,9=(261,81+180,00)х0,9=397,63=кВА;                               К =S /S =397,63/400=1,00 - у масляных трансформаторов максимальный загр.=S /S =397,63/400=1,00 - у масляных трансформаторов максимальный ав.реж./S =397,63/400=1,00 - у масляных трансформаторов максимальный тр.=397,63/400=1,00 - у масляных трансформаторов максимальный допустимый коэффициент 1,4 1,4 
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§ 1 ApxumeKkmypHo-CMPOUMe/IbHAS 4acmb NOKA3aHa Yc/106HE. b 076-13-3-1/M lilka¢ menemexanuku Tum
= 2. [poekmom npedycmampubaemcs ycmarobka Hobod 26K TI6-400/10/0,4- 9X/11 (uHdubudya nbHOoz0 U320MobAeHUS N0 NPUYUHE CMecHeHHb X ycnobud), c TMI12 2x400xkBA ¢ bHymperHHUM kopudopom 00cyxubarus. % /lok docmyna B kadebHoe 2 uim.
= 3. 2bKTIIb cocmoum u3 c/edywwux MOHO/AUMHb X Xe/1e300€MOHHbI X 3/1eMEHMOb:
< - pyHdameHma, u32omob/eHHo20 U3 Xe/1e300emoHa, mexHu4eckoe nodnosse (h=1,7m)
g - kopnyca, u3zomob/eHHo20 u3 xene300emonHa,
< -Kpbl WU, U320M0BAEHHOU U3 Xe/1e308emoHa UAU Mema/NuYeckux npouaed, NoKpblMmblx a/MOUUHKOBEIM nokpslmueM. [ekopamubHoe NOoKpeMue Kpblw Moxem Obimb BblNo/HEHO Mema/sodepenuyed UAu Yepenuyed Ha
~ dumyme.
% 4. 26KTTI6 nocmabrsiemcsi cobmecmHo ¢ kadeibHelM Nodno/ibeM buicomou 1, 7Mempa co cneyuaibHe MU OKHaMu 6415 npoxoda kaodeneu 0,4kB u 10xB.
< 5 Kopnyc 2BKTIIb ¢ pacnonoxeHHsiMU & Hem pacnpedenume/ibHslMU  yempoucmbamu bblCoKo20 HANPSXeHUSs, HU3K020 HANPSXeHuUs U Kamepamu mpaHcpopmamopob umeem BeHmMUASLUOHHLIE NPOEMbl, 3AK[PblMble
3 NpeGoxpaHUMe/IbHpI MU XA/W3aMU, 2apaHmupyrwuuMy docmamoyHyw bermunauyuw. B noay kopudopa odcayxubarus Haxodumcs /K & kadeibHoe Noono/be.
§ 6. MoHmax u odcayxubarue mpaHcpopmamopob ocyuwecmbswmca CHapyYXu, NOC/Ae omKoblmus Gbepeud kaMepb mMpaHCopMamopa Uiu CHIMUS Kbl WKU.
& 7. PacnpedenumensHeie ycmpoucmba sb/siwmesi camocmosimeibHelMu Bempaubaemsimu 3nemeHmamu 26K TTTB, a ux odcayxubarue ocyujecmbisemcs us kopudopob bHympu nodcmaHyuu.
8. CoeduHeHus Mexady pacnpedycmpoucmbamu BeiCOK020 U HU3K020 HANPSIXEHUS U MpaHc@opMamopamu bel noAHSWMCS Kadensmu.
9 Kaxdas kamepa mac/ssHslx mpaHcoopmamopob umeem omde/sibHeil 6bIx00 HAPYXY € HECZOpaeMsiM [10/10M, CMEHAMU U NepeKphlMUEM, He CO00epxaujee 0zHeonacHsix U B3pbiboonacHsix npedmemab, annapamob u
S npou3bodcmb. U 0 9
S 10. B kamepax mparc@opmMamopod Ha cneyquasibHblx Hanpabdswuwux, npuKpYYeHHsl X K nNoay, yemaHobieHsl cunobsie mpaHcyopmamopsl. TpaHc@opMamopsi KOMNAGKMYMMCS MPAHCNOPMHEMU pOAUKAMU 0715 nepemeweHus b 7 - 7 —3 —3 /7
2 npado/nbHOM U nonepe4HoM Hanpabnewusix. /15 npedombpauierusi camonpousbo/ibHozo cMeuleruss mpaxcpopramopob bo bpems mparcnopmupobarusi NpecycMompeHo Kpen/seHue ux 8o/mamMu K Hanpab/iswuuM, a Makxe MHozoKBapmUpHsIE XU/bIe JoMa C 00beKmany 00w ecmBerHozona 3Ha JeHus b
s CMA/IbHbIMU paCMAXKAMU. eparuyax yauy Boneoepadckas-KoponeHko-Bamymuxa-Kymy3aoba.
S 11 @yHdameHmbl N0G MAL/IOHANO/IHEHHL € MPAHCOOpMAmopbl BblNOAHAWMCS U3 HECZopaeMsl x Mamepua 1ob. MHozokbapmupHyl G xunod dor co BcmpoerHsi My mopeobsimu u
S 12. [l719 npedombpauweHusi pacmexkaHus Mac/ia & kamepax mpaHcgopmamopob npedycMompeHs naHAycs (nopozu). Wsm. Konus) /lucm| N'Gok| ITodnuck | Aamajadmurucmpamubrelmy nomewenusmy u nodsenmod abmocmoskkod. Bmopas o4epeds
13. B npoexkmupyemou 26K TI16 npedycmampubaemcs npuMeHeHus Ha cmopoHe 10kB koMnakmHoezo pacnpedycmpoucmba Ha Oase MoHob1okoeb. Bbod & darHble syelku ocywecmbasemcs: kadensimu & 00HO®a3HOM UCNGAHEHUU. Cmadus | /lucm /lucmob
< 4. B npoexmupyemod 26K TI16 npedycmampubaemcs npuMeHerust Ha cmopoHe 0,4kB wumob YKH. i banawebuy 06.20 TpaHc@opMamopHas nodcmaHyus C y
'§ 15. [lpoexkmupyemas 26K TIIb komMnaekmyemcs cembw 0cbeueHus U po3eMmoYHOU Cembk, cucmemou beHmusyuy, BHYMpeHHUM KOHMYPOM 3a.3eM/AeHUS. Ymbepdun  |Bepewazuma 06.20
16. *Pa3mep ymoYHUmb Npu MOHMAXe. Toobeoun  |baxa 06.20
i 17. lnuny kadesed u wuH ymeYHums neped Hape3kou. Pﬁa a% Tem ﬁwe B 0 6l 20 [Inax 26KTII6 ¢ pa3meueHuem 000 "W CreuCmoodlT .
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1. Архитектурно-строительная часть показана условно. 2. Проектом предусматривается установка новой 2БКТПБ–400/10/0,4- УХЛ1 (индивидуального изготовления по причине стесненных условий), с ТМГ12 2х400кВА с внутренним коридором обслуживания.  3. 2БКТПБ состоит из следующих монолитных железобетонных элементов: - фундамента, изготовленного из железобетона; - корпуса, изготовленного из железобетона; -крыши, изготовленной из железобетона или металлических профилей, покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  изготовленной из железобетона или металлических профилей, покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на изготовленной из железобетона или металлических профилей, покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  из железобетона или металлических профилей, покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на из железобетона или металлических профилей, покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  железобетона или металлических профилей, покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на железобетона или металлических профилей, покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  или металлических профилей, покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на или металлических профилей, покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  металлических профилей, покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на металлических профилей, покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  профилей, покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на профилей, покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на покрытых алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на алюмоцинковым покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на покрытием. Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на Декоративное покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на покрытие крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на крыш может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на может быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  быть выполнено металлочерепицей или черепицей на быть выполнено металлочерепицей или черепицей на  выполнено металлочерепицей или черепицей на выполнено металлочерепицей или черепицей на  металлочерепицей или черепицей на металлочерепицей или черепицей на  или черепицей на или черепицей на  черепицей на черепицей на  на на битуме. 4. 2БКТПБ поставляется совместно с кабельным подпольем высотой 1,7метра со специальными окнами для прохода кабелей 0,4кВ и 10кВ. 5. Корпус 2БКТПБ с расположенными в нем распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  Корпус 2БКТПБ с расположенными в нем распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые Корпус 2БКТПБ с расположенными в нем распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  2БКТПБ с расположенными в нем распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые 2БКТПБ с расположенными в нем распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  с расположенными в нем распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые с расположенными в нем распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  расположенными в нем распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые расположенными в нем распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  в нем распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые в нем распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  нем распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые нем распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые распределительными устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые устройствами высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые высокого напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые напряжения, низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые низкого напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые напряжения и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые и камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые камерами трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые трансформаторов имеет вентиляционные проемы, закрытые  имеет вентиляционные проемы, закрытые имеет вентиляционные проемы, закрытые  вентиляционные проемы, закрытые вентиляционные проемы, закрытые  проемы, закрытые проемы, закрытые  закрытые закрытые предохранительными жалюзями, гарантирующими достаточную вентиляцию. В полу коридора обслуживания находится люк в кабельное подполье.  6. Монтаж и обслуживание трансформаторов осуществляются снаружи, после открытия дверей камеры трансформатора или снятия крышки. 7. Распределительные устройства являются самостоятельными встраиваемыми элементами 2БКТПБ, а их обслуживание осуществляется из коридоров внутри подстанции. 8. Соединения между распредустройствами высокого и низкого напряжения и трансформаторами выполняются кабелями. 9. Каждая камера масляных трансформаторов имеет отдельный выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  Каждая камера масляных трансформаторов имеет отдельный выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и Каждая камера масляных трансформаторов имеет отдельный выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  камера масляных трансформаторов имеет отдельный выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и камера масляных трансформаторов имеет отдельный выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  масляных трансформаторов имеет отдельный выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и масляных трансформаторов имеет отдельный выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  трансформаторов имеет отдельный выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и трансформаторов имеет отдельный выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  имеет отдельный выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и имеет отдельный выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  отдельный выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и отдельный выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и выход наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и наружу с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и с несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и несгораемым полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и полом, стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и стенами и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и перекрытием, не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и не содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и содержащее огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и огнеопасных и взрывоопасных предметов, аппаратов и  и взрывоопасных предметов, аппаратов и и взрывоопасных предметов, аппаратов и  взрывоопасных предметов, аппаратов и взрывоопасных предметов, аппаратов и  предметов, аппаратов и предметов, аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и производств. 10. В камерах трансформаторов на специальных направляющих, прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  В камерах трансформаторов на специальных направляющих, прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в В камерах трансформаторов на специальных направляющих, прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  камерах трансформаторов на специальных направляющих, прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в камерах трансформаторов на специальных направляющих, прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  трансформаторов на специальных направляющих, прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в трансформаторов на специальных направляющих, прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  на специальных направляющих, прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в на специальных направляющих, прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  специальных направляющих, прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в специальных направляющих, прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  направляющих, прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в направляющих, прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в прикрученных к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в к полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в полу, установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в установлены силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в силовые трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в трансформаторы. Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в Трансформаторы комплектуются транспортными роликами для перемещения в  комплектуются транспортными роликами для перемещения в комплектуются транспортными роликами для перемещения в  транспортными роликами для перемещения в транспортными роликами для перемещения в  роликами для перемещения в роликами для перемещения в  для перемещения в для перемещения в  перемещения в перемещения в  в в продольном и поперечном направлениях. Для предотвращения самопроизвольного смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также  и поперечном направлениях. Для предотвращения самопроизвольного смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также и поперечном направлениях. Для предотвращения самопроизвольного смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также  поперечном направлениях. Для предотвращения самопроизвольного смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также поперечном направлениях. Для предотвращения самопроизвольного смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также  направлениях. Для предотвращения самопроизвольного смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также направлениях. Для предотвращения самопроизвольного смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также  Для предотвращения самопроизвольного смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также Для предотвращения самопроизвольного смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также  предотвращения самопроизвольного смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также предотвращения самопроизвольного смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также  самопроизвольного смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также самопроизвольного смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также  смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также смещения трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также  трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также трансформаторов во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также  во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также во время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также  время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также время транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также  транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также транспортирования предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также  предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также предусмотрено крепление их болтами к направляющим, а также  крепление их болтами к направляющим, а также крепление их болтами к направляющим, а также  их болтами к направляющим, а также их болтами к направляющим, а также  болтами к направляющим, а также болтами к направляющим, а также  к направляющим, а также к направляющим, а также  направляющим, а также направляющим, а также  а также а также  также также стальными растяжками.  11. Фундаменты под маслонаполненные трансформаторы выполняются из несгораемых материалов. 12. Для предотвращения растекания масла в камерах трансформаторов предусмотрены пандусы(пороги). 13. В проектируемой 2БКТПБ предусматривается применения на стороне 10кВ компактного распредустройства на базе моноблоков. Ввод в данные ячейки осуществляется кабелями в однофазном исполнении.  14. В проектируемой 2БКТПБ предусматривается применения на стороне 0,4кВ щитов УКН.  15. Проектируемая 2БКТПБ комплектуется сетью освещения и розеточной сетью; системой вентиляции, внутренним контуром заземления. 16. *Размер уточнить при монтаже. 17. Длину кабелей и шин уточнить перед нарезкой. 18. **Индивидуальное изготовление.
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Auwuk ¢ dezonacHsM pa3denumeibHelM (NOHUX AW UM) mpaHcgopMamopoM Ge3 cBsa3u

@)

1 ApXumekmypHO-CMpoUMe/ibHAA Yacmb NOKA3aHa Yc/obHo.

2. Pa3meuerue 3/1ekmpoodopydobaHus Ha nAaHe nNoka3aHo yciobHo.

3. [lpoekmom npedycmompeHo ocbewerue npoekmupyemou 26K TTIB.

4. Ynpabnerue
ycmaHobnerHbIMU Uy Bxodob b omceku PY-10kB, PY-0,4kB, kamepax mpaHcpopmamopob.

5. Ocbewerue nomewenud ocyuwecmbisemcs cbemunsHukamu co cbemoduodHbimu  namnamu. Bbeidop
cbemunbHukob npouzbedeH & 3abBucumocmu om Xxapakmepa 3pumesibHou padomsl, buicomsl ycmaHobku, ¢
YHemoM OKPYXAKUEU CPETbI.

6. [pynnobasi cemp ocbeuwerus BbinonHAemca kadeneM MAapku
nomeuwerusix PY-0,4kB, PY-10kB, kamepax mpaHcpopmamopab.
7. Borcoma ycmarobku Bbikiwvameneu - 1100Mm.
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1. Архитектурно-строительная часть показана условно. 2. Размещение электрооборудования на плане показано условно.  3. Проектом предусмотрено освещение проектируемой 2БКТПБ. 4. Управление электрическим освещением помещений осуществляется выключателями,  Управление электрическим освещением помещений осуществляется выключателями, Управление электрическим освещением помещений осуществляется выключателями,  электрическим освещением помещений осуществляется выключателями, электрическим освещением помещений осуществляется выключателями,  освещением помещений осуществляется выключателями, освещением помещений осуществляется выключателями,  помещений осуществляется выключателями, помещений осуществляется выключателями,  осуществляется выключателями, осуществляется выключателями,  выключателями, выключателями, установленными у входов в отсеки РУ-10кВ, РУ-0,4кВ, камерах трансформаторов.  5. Освещение помещений осуществляется светильниками со светодиодными лампами. Выбор  Освещение помещений осуществляется светильниками со светодиодными лампами. Выбор Освещение помещений осуществляется светильниками со светодиодными лампами. Выбор  помещений осуществляется светильниками со светодиодными лампами. Выбор помещений осуществляется светильниками со светодиодными лампами. Выбор  осуществляется светильниками со светодиодными лампами. Выбор осуществляется светильниками со светодиодными лампами. Выбор  светильниками со светодиодными лампами. Выбор светильниками со светодиодными лампами. Выбор  со светодиодными лампами. Выбор со светодиодными лампами. Выбор  светодиодными лампами. Выбор светодиодными лампами. Выбор  лампами. Выбор лампами. Выбор  Выбор Выбор светильников произведен в зависимости от характера зрительной работы, высоты установки, с  произведен в зависимости от характера зрительной работы, высоты установки, с произведен в зависимости от характера зрительной работы, высоты установки, с  в зависимости от характера зрительной работы, высоты установки, с в зависимости от характера зрительной работы, высоты установки, с  зависимости от характера зрительной работы, высоты установки, с зависимости от характера зрительной работы, высоты установки, с  от характера зрительной работы, высоты установки, с от характера зрительной работы, высоты установки, с  характера зрительной работы, высоты установки, с характера зрительной работы, высоты установки, с  зрительной работы, высоты установки, с зрительной работы, высоты установки, с  работы, высоты установки, с работы, высоты установки, с  высоты установки, с высоты установки, с  установки, с установки, с  с с учетом окружающей среды. 6. Групповая сеть освещения выполняется кабелем марки ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в  Групповая сеть освещения выполняется кабелем марки ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в Групповая сеть освещения выполняется кабелем марки ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в  сеть освещения выполняется кабелем марки ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в сеть освещения выполняется кабелем марки ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в  освещения выполняется кабелем марки ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в освещения выполняется кабелем марки ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в  выполняется кабелем марки ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в выполняется кабелем марки ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в  кабелем марки ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в кабелем марки ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в  марки ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в марки ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в  ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в ВВГнг(А)-LS открыто под скобу в  открыто под скобу в открыто под скобу в  под скобу в под скобу в  скобу в скобу в  в в помещениях РУ-0,4кВ, РУ-10кВ, камерах трансформаторов. 7. Высота установки выключателей - 1100мм.  
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Выключатель одноклавишный для открытой установки:  250В, 10А, IP54
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Ящик с безопасным разделительным (понижающим) трансформатором  без связи вторичной обмотки с РЕ-проводником 250ВА, 220/24В, IP54, c модульным автоматическим  выключателем ВА47-29 и розеткой IP44.
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Светильник светодиодный, накладной, с рассеивателем из светотехнического матового поликарбоната, IP66, УХЛ2, 220В, 14Вт, 100Лм (по типу ДПП22-12-111.1 "Tondo")
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Штепсельная двухполюсная розетка с защитным контактом, со степенью защитыIP54
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Штепсельная трехполюсная розетка с защитным контактом, со степенью защитыIP54
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Кабель ВВГнг(А)-LS 3х2,5
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BepmukaibHei U 3/ekmpod 0 000. ¢ o & . . . o 0,000 Cmasb 4x40mMM Bbbecmu
Ou. cmanb B16MM, L=5M . 1 1B3-1X6 Ha ¢acad 36anus Ha h=500
07 [ I [
oM (070-19-3K) I\ \‘\ I\ CoeduHeHue cbapkod
= BepmukanbHbl U 3/1€KMpod = [ [ [
Ou. cmarne P16mM, L= cm. 40x4 KoHmyp nobmopHoezo 3a03eMAeHUsT - cm. 40x4 Ou. cmans Bl6mm, L=5m
nNpUCOeAUHUMb K HAPYXHOMY cma/ibHas noaoca 4x40 MM, NPO/I0OXEHHAS NPpUCOeAUHUMb K HAPYXHOMY ' ‘
! ! 3asemiswuemy ycmpodcmby ! bdo/b pyHGamerHma 30aHUS HA PaACCMOSHUY ! 3a3emnswuleMy ycmpodcmby !
@ 0.7 M om Hezo Ha e/youHe He meHee 0.5 M om
- ypobHsa 3emnu.
3aXUM KOHMPO/IbHbLIU

npyma #6-10MM ¢ nosocou

@)

5 BHympernuu  kowmyp  3a3emnequs  ZbKTIIE  npucoeduHums Kk cywecmbBywwemy — 3a3emaspwemy

©

1 ApXumeKkmypHo-CMpouUMme/IbHas Yacmb NoKA3aKa Yc/obHo.

@

BepmukaibHel U 3/1exkmpod

[TpabodHuK Cm.4x40MM ycmpoucmby nanocobou cmansio ceveHuem 40x4émm 6 dbyx mecmax. 2. Bce memannuveckue vacmu 3/ekmpoodopydobarus, HOpMA/bHO He HaXOOAWUecs Nad HAanpsxeHueM, GoNXHsl
6. lbepu 6 nomewenusx ZbKTIIE odoumu cmasblo 40x4mM. [bepe coedunums ¢ dbepHou  Kopodkau OblMb NPUCOEAUHEHBI K BHYMpeHHeMy 3a3emasiowemy ycmpodcmby
nepemervkod [IMC 25-28092.5. 3 (oedurerue 3a3emnsiowyux npobodHukob BeinomHume cbapkou, donmabeiv coeduHeruer, odecnequb npu 3mom
Mpobodrux cm.oy. B8-10MM 7. [lpoxadei ckbo3b cmensl BoinonHume 6 cmabHelx mpydax. HenpepsibHocms 3nekmpuyeckou yenu no beed dnure.
- CXUM KOHMPO/bHBI U 8 B kavecmbe cneyua/bHo npoknadeilbaeMod mazucmpanu 3a3emaenus ucno/b3obams cmans nonocobuyw 4. Bre wkapHble KOHCMpYkyuu GONXH UMEMb HAOEXHbIU INEKMPUYECKUU KOHMAKm € ONOPHBIMU KOHCMPYKYUSMU
z, »— P4 @ pasmepamu 40x4mm Ha Beicome 300mM om ypalHs nona. Mazucmpany 3asemaeHus. K mMazucmpanu 3a3emaeHusi JonxHsl Owimb NOGKAKYEHs kapnyca odopydobarus & HabecHom
I 9 Coedunums Hyrebyw wuHy mpanceopmamaopob ¢ BHYMPEHHUM KOHMYPOM 303EMAEHUS KAdeneM Mapku U HANOMbHOM UCMOMHEHUU cmarblo @ 10mM. Takxe JofxXHsl ObiMb 33€MACHs MemafokoHcmpykyuy bopom u dbepeu
z © © BBI-1x95. 2bKTIIb, necmuuskblx  nomkob. Obknadku dbepreix  npoemob  nodkmeyamwmes k  Mazucmpany 3a3emaeHuss nonocobou
Q S Aepxamess ¢asbyebs i yHubepca bty U 10. lpoexkmom npedycmampubaemcs cHamue cmamuveckoza 3/7ekmpuyvecmba ¢ memaniuyeckad kpobau dbyms cmasel 40x4 MM Ha cbapke, a nonomHa dbepeu v Bopom - HeusonupoBarHeIMU MeGHsIMU - 2udkuMu  npoBodamu,
© © mokaombodamuy  u3 oyuHkobanrou cmanu B8Mm npu nomowu @raHyebozo depxamens (yzen 2) TokoombBodsi cevexueM 6MM  Heo0Xodumau O/IUHs.
g = —% 0 NpUCOEUHSIMCS K KOHMYpY nobmopHozo 3a3emfedus (cmab 40x4). nponoxerHomy Bdonbs guHdameHma 30aHus
S © = Ha paccmosvuu 0,7M om Hezo Ha ziybuHe He Mexee 0.5m om ypobus 3semiu. Bce coedurenus BrinosHsiomes 0 70— 79— 3 —3/7
> cbapkou dna co3danua HenpepwibHou 3mekmpuyeckou cbaszu. Ha makoombodax Ha Beicome 500mm om ypobHs Moz oKBaDTUDHBIE KUABIE G0N C 00beRMary 00U eCTBeHHoZ0Ma FHa 1eHuR b
S 3emau  BeinosHsiomca  pazbemubie  coeduHeHus (y3en 1) dna  omk/wyeHus mokoombBodob om  3a3empeHus npu epaHuyax ynuy Bonzozpadckasi-Koponerko-Bamymura-Kymy3oba.
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1. Архитектурно-строительная часть показана условно.  Архитектурно-строительная часть показана условно.  2. Все металлические части электрооборудования, нормально не находящиеся под напряжением, должны  Все металлические части электрооборудования, нормально не находящиеся под напряжением, должны Все металлические части электрооборудования, нормально не находящиеся под напряжением, должны  металлические части электрооборудования, нормально не находящиеся под напряжением, должны металлические части электрооборудования, нормально не находящиеся под напряжением, должны  части электрооборудования, нормально не находящиеся под напряжением, должны части электрооборудования, нормально не находящиеся под напряжением, должны  электрооборудования, нормально не находящиеся под напряжением, должны электрооборудования, нормально не находящиеся под напряжением, должны  нормально не находящиеся под напряжением, должны нормально не находящиеся под напряжением, должны  не находящиеся под напряжением, должны не находящиеся под напряжением, должны  находящиеся под напряжением, должны находящиеся под напряжением, должны  под напряжением, должны под напряжением, должны  напряжением, должны напряжением, должны  должны должны быть присоединены к внутреннему заземляющему устройству. 3. Соединение заземляющих проводников выполнить сваркой, болтовым соединением, обеспечив при этом  Соединение заземляющих проводников выполнить сваркой, болтовым соединением, обеспечив при этом Соединение заземляющих проводников выполнить сваркой, болтовым соединением, обеспечив при этом  заземляющих проводников выполнить сваркой, болтовым соединением, обеспечив при этом заземляющих проводников выполнить сваркой, болтовым соединением, обеспечив при этом  проводников выполнить сваркой, болтовым соединением, обеспечив при этом проводников выполнить сваркой, болтовым соединением, обеспечив при этом  выполнить сваркой, болтовым соединением, обеспечив при этом выполнить сваркой, болтовым соединением, обеспечив при этом  сваркой, болтовым соединением, обеспечив при этом сваркой, болтовым соединением, обеспечив при этом  болтовым соединением, обеспечив при этом болтовым соединением, обеспечив при этом  соединением, обеспечив при этом соединением, обеспечив при этом  обеспечив при этом обеспечив при этом  при этом при этом  этом этом непрерывность электрической цепи по всей длине. 4. Все шкафные конструкции должны иметь надежный электрический контакт с опорными конструкциями  Все шкафные конструкции должны иметь надежный электрический контакт с опорными конструкциями Все шкафные конструкции должны иметь надежный электрический контакт с опорными конструкциями  шкафные конструкции должны иметь надежный электрический контакт с опорными конструкциями шкафные конструкции должны иметь надежный электрический контакт с опорными конструкциями  конструкции должны иметь надежный электрический контакт с опорными конструкциями конструкции должны иметь надежный электрический контакт с опорными конструкциями  должны иметь надежный электрический контакт с опорными конструкциями должны иметь надежный электрический контакт с опорными конструкциями  иметь надежный электрический контакт с опорными конструкциями иметь надежный электрический контакт с опорными конструкциями  надежный электрический контакт с опорными конструкциями надежный электрический контакт с опорными конструкциями  электрический контакт с опорными конструкциями электрический контакт с опорными конструкциями  контакт с опорными конструкциями контакт с опорными конструкциями  с опорными конструкциями с опорными конструкциями  опорными конструкциями опорными конструкциями  конструкциями конструкциями магистрали заземления. К магистрали заземления должны быть подключены корпуса оборудования в навесном  заземления. К магистрали заземления должны быть подключены корпуса оборудования в навесном заземления. К магистрали заземления должны быть подключены корпуса оборудования в навесном  К магистрали заземления должны быть подключены корпуса оборудования в навесном К магистрали заземления должны быть подключены корпуса оборудования в навесном  магистрали заземления должны быть подключены корпуса оборудования в навесном магистрали заземления должны быть подключены корпуса оборудования в навесном  заземления должны быть подключены корпуса оборудования в навесном заземления должны быть подключены корпуса оборудования в навесном  должны быть подключены корпуса оборудования в навесном должны быть подключены корпуса оборудования в навесном  быть подключены корпуса оборудования в навесном быть подключены корпуса оборудования в навесном  подключены корпуса оборудования в навесном подключены корпуса оборудования в навесном  корпуса оборудования в навесном корпуса оборудования в навесном  оборудования в навесном оборудования в навесном  в навесном в навесном  навесном навесном и напольном исполнении сталью  10мм. Также должны быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей  напольном исполнении сталью  10мм. Также должны быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей напольном исполнении сталью  10мм. Также должны быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей  исполнении сталью  10мм. Также должны быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей исполнении сталью  10мм. Также должны быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей  сталью  10мм. Также должны быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей сталью  10мм. Также должны быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей   10мм. Также должны быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей  10мм. Также должны быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей  Также должны быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей Также должны быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей  должны быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей должны быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей  быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей быть заземлены металлоконструкции ворот и дверей  заземлены металлоконструкции ворот и дверей заземлены металлоконструкции ворот и дверей  металлоконструкции ворот и дверей металлоконструкции ворот и дверей  ворот и дверей ворот и дверей  и дверей и дверей  дверей дверей 2БКТПБ, лестничных лотков. Обкладки дверных проемов подключаются к магистрали заземления полосовой  лестничных лотков. Обкладки дверных проемов подключаются к магистрали заземления полосовой лестничных лотков. Обкладки дверных проемов подключаются к магистрали заземления полосовой  лотков. Обкладки дверных проемов подключаются к магистрали заземления полосовой лотков. Обкладки дверных проемов подключаются к магистрали заземления полосовой  Обкладки дверных проемов подключаются к магистрали заземления полосовой Обкладки дверных проемов подключаются к магистрали заземления полосовой  дверных проемов подключаются к магистрали заземления полосовой дверных проемов подключаются к магистрали заземления полосовой  проемов подключаются к магистрали заземления полосовой проемов подключаются к магистрали заземления полосовой  подключаются к магистрали заземления полосовой подключаются к магистрали заземления полосовой  к магистрали заземления полосовой к магистрали заземления полосовой  магистрали заземления полосовой магистрали заземления полосовой  заземления полосовой заземления полосовой  полосовой полосовой сталью 40х4 мм на сварке, а полотна дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами,  40х4 мм на сварке, а полотна дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами, 40х4 мм на сварке, а полотна дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами,  мм на сварке, а полотна дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами, мм на сварке, а полотна дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами,  на сварке, а полотна дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами, на сварке, а полотна дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами,  сварке, а полотна дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами, сварке, а полотна дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами,  а полотна дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами, а полотна дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами,  полотна дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами, полотна дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами,  дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами, дверей и ворот - неизолированными медными гибкими проводами,  и ворот - неизолированными медными гибкими проводами, и ворот - неизолированными медными гибкими проводами,  ворот - неизолированными медными гибкими проводами, ворот - неизолированными медными гибкими проводами,  - неизолированными медными гибкими проводами, - неизолированными медными гибкими проводами,  неизолированными медными гибкими проводами, неизолированными медными гибкими проводами,  медными гибкими проводами, медными гибкими проводами,  гибкими проводами, гибкими проводами,  проводами, проводами, сечением 6мм  необходимой длины. 
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5. Внутренний контур заземления 2БКТПБ присоединить к существующему заземляющему  Внутренний контур заземления 2БКТПБ присоединить к существующему заземляющему Внутренний контур заземления 2БКТПБ присоединить к существующему заземляющему  контур заземления 2БКТПБ присоединить к существующему заземляющему контур заземления 2БКТПБ присоединить к существующему заземляющему  заземления 2БКТПБ присоединить к существующему заземляющему заземления 2БКТПБ присоединить к существующему заземляющему  2БКТПБ присоединить к существующему заземляющему 2БКТПБ присоединить к существующему заземляющему  присоединить к существующему заземляющему присоединить к существующему заземляющему  к существующему заземляющему к существующему заземляющему  существующему заземляющему существующему заземляющему  заземляющему заземляющему устройству полосовой сталью сечением 40х4мм в двух местах.  6. Двери в помещениях 2БКТПБ обойти сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой 6. Двери в помещениях 2БКТПБ обойти сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой  Двери в помещениях 2БКТПБ обойти сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой Двери в помещениях 2БКТПБ обойти сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой  в помещениях 2БКТПБ обойти сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой в помещениях 2БКТПБ обойти сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой  помещениях 2БКТПБ обойти сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой помещениях 2БКТПБ обойти сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой  2БКТПБ обойти сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой 2БКТПБ обойти сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой  обойти сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой обойти сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой  сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой сталью 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой  40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой 40х4мм. Дверь соединить с дверной коробкой  Дверь соединить с дверной коробкой Дверь соединить с дверной коробкой  соединить с дверной коробкой соединить с дверной коробкой  с дверной коробкой с дверной коробкой  дверной коробкой дверной коробкой  коробкой коробкой перемычкой ПГС 25-280У2,5. 7. Проходы сквозь стены выполнить в стальных трубах.  8. В качестве специально прокладываемой магистрали заземления использовать сталь полосовую 8. В качестве специально прокладываемой магистрали заземления использовать сталь полосовую  В качестве специально прокладываемой магистрали заземления использовать сталь полосовую В качестве специально прокладываемой магистрали заземления использовать сталь полосовую  качестве специально прокладываемой магистрали заземления использовать сталь полосовую качестве специально прокладываемой магистрали заземления использовать сталь полосовую  специально прокладываемой магистрали заземления использовать сталь полосовую специально прокладываемой магистрали заземления использовать сталь полосовую  прокладываемой магистрали заземления использовать сталь полосовую прокладываемой магистрали заземления использовать сталь полосовую  магистрали заземления использовать сталь полосовую магистрали заземления использовать сталь полосовую  заземления использовать сталь полосовую заземления использовать сталь полосовую  использовать сталь полосовую использовать сталь полосовую  сталь полосовую сталь полосовую  полосовую полосовую размерами 40х4мм на высоте 300мм от уровня пола. 9. Соединить нулевую шину трансформаторов с внутренним контуром заземления кабелем марки  Соединить нулевую шину трансформаторов с внутренним контуром заземления кабелем марки Соединить нулевую шину трансформаторов с внутренним контуром заземления кабелем марки  нулевую шину трансформаторов с внутренним контуром заземления кабелем марки нулевую шину трансформаторов с внутренним контуром заземления кабелем марки  шину трансформаторов с внутренним контуром заземления кабелем марки шину трансформаторов с внутренним контуром заземления кабелем марки  трансформаторов с внутренним контуром заземления кабелем марки трансформаторов с внутренним контуром заземления кабелем марки  с внутренним контуром заземления кабелем марки с внутренним контуром заземления кабелем марки  внутренним контуром заземления кабелем марки внутренним контуром заземления кабелем марки  контуром заземления кабелем марки контуром заземления кабелем марки  заземления кабелем марки заземления кабелем марки  кабелем марки кабелем марки  марки марки ВВГ-1х95. 10. Проектом предусматривается снятие статического электричества с металлической кровли двумя  Проектом предусматривается снятие статического электричества с металлической кровли двумя Проектом предусматривается снятие статического электричества с металлической кровли двумя  предусматривается снятие статического электричества с металлической кровли двумя предусматривается снятие статического электричества с металлической кровли двумя  снятие статического электричества с металлической кровли двумя снятие статического электричества с металлической кровли двумя  статического электричества с металлической кровли двумя статического электричества с металлической кровли двумя  электричества с металлической кровли двумя электричества с металлической кровли двумя  с металлической кровли двумя с металлической кровли двумя  металлической кровли двумя металлической кровли двумя  кровли двумя кровли двумя  двумя двумя токоотводами из оцинкованной стали  8мм при помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы  из оцинкованной стали  8мм при помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы из оцинкованной стали  8мм при помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы  оцинкованной стали  8мм при помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы оцинкованной стали  8мм при помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы  стали  8мм при помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы стали  8мм при помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы   8мм при помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы  8мм при помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы 8мм при помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы  при помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы при помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы  помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы помощи фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы  фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы фланцевого держателя (узел 2). Токоотводы  держателя (узел 2). Токоотводы держателя (узел 2). Токоотводы  (узел 2). Токоотводы (узел 2). Токоотводы  2). Токоотводы 2). Токоотводы  Токоотводы Токоотводы присоединяются к контуру повторного заземления (сталь 40х4), проложенному вдоль фундамента здания  к контуру повторного заземления (сталь 40х4), проложенному вдоль фундамента здания к контуру повторного заземления (сталь 40х4), проложенному вдоль фундамента здания  контуру повторного заземления (сталь 40х4), проложенному вдоль фундамента здания контуру повторного заземления (сталь 40х4), проложенному вдоль фундамента здания  повторного заземления (сталь 40х4), проложенному вдоль фундамента здания повторного заземления (сталь 40х4), проложенному вдоль фундамента здания  заземления (сталь 40х4), проложенному вдоль фундамента здания заземления (сталь 40х4), проложенному вдоль фундамента здания  (сталь 40х4), проложенному вдоль фундамента здания (сталь 40х4), проложенному вдоль фундамента здания  40х4), проложенному вдоль фундамента здания 40х4), проложенному вдоль фундамента здания  проложенному вдоль фундамента здания проложенному вдоль фундамента здания  вдоль фундамента здания вдоль фундамента здания  фундамента здания фундамента здания  здания здания на расстоянии 0,7м от него на глубине не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются  расстоянии 0,7м от него на глубине не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются расстоянии 0,7м от него на глубине не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются  0,7м от него на глубине не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются 0,7м от него на глубине не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются  от него на глубине не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются от него на глубине не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются  него на глубине не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются него на глубине не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются  на глубине не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются на глубине не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются  глубине не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются глубине не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются  не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются не менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются  менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются менее 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются  0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются 0,5м от уровня земли. Все соединения выполняются  от уровня земли. Все соединения выполняются от уровня земли. Все соединения выполняются  уровня земли. Все соединения выполняются уровня земли. Все соединения выполняются  земли. Все соединения выполняются земли. Все соединения выполняются  Все соединения выполняются Все соединения выполняются  соединения выполняются соединения выполняются  выполняются выполняются сваркой для создания непрерывной электрической связи. На токоотводах на высоте 500мм от уровня  для создания непрерывной электрической связи. На токоотводах на высоте 500мм от уровня для создания непрерывной электрической связи. На токоотводах на высоте 500мм от уровня  создания непрерывной электрической связи. На токоотводах на высоте 500мм от уровня создания непрерывной электрической связи. На токоотводах на высоте 500мм от уровня  непрерывной электрической связи. На токоотводах на высоте 500мм от уровня непрерывной электрической связи. На токоотводах на высоте 500мм от уровня  электрической связи. На токоотводах на высоте 500мм от уровня электрической связи. На токоотводах на высоте 500мм от уровня  связи. На токоотводах на высоте 500мм от уровня связи. На токоотводах на высоте 500мм от уровня  На токоотводах на высоте 500мм от уровня На токоотводах на высоте 500мм от уровня  токоотводах на высоте 500мм от уровня токоотводах на высоте 500мм от уровня  на высоте 500мм от уровня на высоте 500мм от уровня  высоте 500мм от уровня высоте 500мм от уровня  500мм от уровня 500мм от уровня  от уровня от уровня  уровня уровня земли выполняются разъемные соединения (узел 1) для отключения токоотводов от заземления при  выполняются разъемные соединения (узел 1) для отключения токоотводов от заземления при выполняются разъемные соединения (узел 1) для отключения токоотводов от заземления при  разъемные соединения (узел 1) для отключения токоотводов от заземления при разъемные соединения (узел 1) для отключения токоотводов от заземления при  соединения (узел 1) для отключения токоотводов от заземления при соединения (узел 1) для отключения токоотводов от заземления при  (узел 1) для отключения токоотводов от заземления при (узел 1) для отключения токоотводов от заземления при  1) для отключения токоотводов от заземления при 1) для отключения токоотводов от заземления при  для отключения токоотводов от заземления при для отключения токоотводов от заземления при  отключения токоотводов от заземления при отключения токоотводов от заземления при  токоотводов от заземления при токоотводов от заземления при  от заземления при от заземления при  заземления при заземления при  при при выполнении измерений.
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Контур повторного заземления  - стальная  полоса 4х40 мм, проложенная вдоль фундамента здания на расстоянии 0.7 м от него на глубине не менее 0.5 м от уровня земли.

AutoCAD SHX Text
Сталь 4х40мм вывести  на фасад здания на h=500

AutoCAD SHX Text
Сталь 4х40мм вывести  на фасад здания на h=500
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Вертикальный электрод  Оц. сталь  16мм, L=5м
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Вертикальный электрод  Оц. сталь  16мм, L=5м
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ст. 40х4 присоединить к наружному  заземляющему устройству
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1 Tun 26KTTIB bemorHas

2 MowHocms 26K TTTB, kBA 2x400

3 Knumamu4eckoe ucno/iHeHue 91

4 Hanpsixerue cmopors BH, kB 10

5 Tun mparc@opMamopa TM12-400/10

6 (xema u epynna coegduHeHUU 0OMOMOK MPaHCPOpMamopa A/%-11

7 Konusecmbo cunobeix mpaHcgopmamopod 2

8 Bbod Ha cmopoHe BH Kaderbrbit

9 Tun annapama cexyuoHupobarusi Ha cmopoHe BH Buikmosamenu Hazpysku B 3nezasoboud uzonayuu (070-19-3-311.0/12)

10 Tun annapama cexyuoHupobarus Ha cmopoHe HH Beiknoqamess U pasveduHument ¢ BudumsiM pazpsibom (070-19-3-31.0/13)

1" (oeduHeHue cexyud Ha cmopoHe BH/ Ha cmopore HH KaOe/bHOE/KaADE/bHOE

1 Hanpsixerue Ha cmopoHe HH, kB 04

3 Tun bbodHozo annapama Ha cmopoHe HH Abmomamudeckud Buik/odamess buikamHozo muna (070-19-3-310/13)

%4 WcnonHerue annapamob Ha omxoosuux AuHusix 0,4kB Abmomamudackue Beik/wgamenu Buikamqozo muna (070-19-3-3110/13)

5 Bribod Ha cmopore HH Kade/Hell, BB Hz(A)-LS-2(4x240)-1

6 WcnonHerust annapamod Ha omxodswux AuHusix 0,4kB AbBmomamudeckue Bsik/osamernu BsikamHozo muna (070-19-3-3110/13)

17 Konuqecmbo u HOMUHG IbHIe MOKU OmX00SLUX /UHUG, A 070-19-3-3710/13

18 Hasu4ue u mok Qudepa yau4Hozo ocbeweHust UIHO, 1=12A

Ha b6odHeix naxesnsix 0,4kB-2wm.: CC-301-5.1/U/0,55

4 Haruiue y+4ema 3nexmpo3Hepeuy Ufum coocmbeHHbl X HYXA-Twm.: CC-301-5.1/U/15
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20 TpaHcgopMamops! moka -
uenu uameperud TUNT-1000/5, kaacc mosrocmu 0,55

21 KadeswHoe nodnoswe, byicoma 17m
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Bonzozpadckas-Koponenko-BamymuHa-Kymy3oba.
MHozokBapmupHe G xunol dom £o BrmpoeHHs MU mopeobsimMu u
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[lna+ pacnonoxerusi ooopydobarus & PY-10kB
Mexay ocsmu 3-4/A-b

: - ; _@

o o

1 OnpockHblG nucm yumams cobmecmHe ¢ paszdenom 070-19-3-T/IM.

2. Bce kommymauyuoHHsle annapamsl PY-10kB (Bbik/w4amenu Ha2pysku, pa3bequHumesny, 3a3emM/smuuue
Hoxu) GonxHbl  Obimb  0d0pydobaHe  ON10K-KoHMakmamu (NobMopumensMu  NOMOXEHUS  KOMMYMALUOHHOZO
annapama) - omoe/bHed 8N0K KOHMAKM HA KAXG0e no/foxeHue (3aMkHYm/pasoMkHym). OGuH H.0. KOHMAakm
Kaxdoza nNo/oxeHus Go/ixeH Oblmb BblbedeH Ha COOPKU KOMMYMAYUOHHbI X 3AXUMOB,

3. B sqeukax 10kB N'2,3,6,7 npedycmompems YcmaHobky UHOUKamopa MEXGyPa3Hoz0 KOpOMmKozo
3aMblKAHUS U 3GMbIKAHUST Ha 3eM/, 600pydoBaHHsl x Bkl X00HE MU KOHMAaKMAMU 07151 CHIMUS CU2HAu3ayuu
abapuiHozo cocmosiHus (AHanoe EKL 8007). OGuH H.0. koHMakm Kaxdozo cocmosiHUSI Go/ixeH Obimb BblbedeH Ha
COOpKU KOMMYMA L UGHHbI X 3a XUMGE.

4. Bo bcex ayelxkax 10kB npedycmompemb ycmaHobky yka3ameed HaAUYUs HanpsxeHus, 000pydobarHb x
B x00HBIMU KOHMakmMamu 0/ CHAMUSA CuzHa/uzayuu abapuiHozo cocmosiHus. OGUH H.0. KGHMAKM Kaxdozo
cocmosiHusi do/mxeH Oblmpb bl bedeH Ha cO0PKU KOMMYMA L UOHHbLI X 3aXUMOb.

5. B auelkax 10kB N'2,3,6,7 npedycmompems ycmaHobky mpexodMomoYyHsl x mpaHc@opmamopeb moka.

6. B saveukax 10kB N2,36,8 npedycmompems ycmaHobky u3Mepume/ibHblX —npeodpaszobamened
IHNIT-2-45/100-220-A1E0-0. [Todknwqums Yepes mpaHc@opMamops moka — cM.n.5.

7. Bo bcex sveukax 10kB npedycmompems ycmaHobky komarndoannapamob pewumob ynpabreHus BH
(MecmHoe / 0 / ducmaHyuoHHoe), 0d0opydobaHHsx GonoHUMENbLHLIMU BN0K-KOHMAKMAMU NO/AOKEHUS. 2 H.O.
KOHMAKMA NOMOXEHUST "MecmHoe” u “0ucmarHyuoHHoe” 00/1xHbsl Oblmb bblbedeHsl Ha COOPKU KOMMYMA U UGHHbI X
3axumMob.

8 Bo bcex syeiukax 10kB ™MomopHeie npubodsl BH Go/mxHbl  Obimb  000pydobarsl  KOHMAaKmamu
ducmaHyuoHHozo ynpabrerusi, bul BedeHHsI MU HG COOPKU KOMMYMAUUOHHBIX 30 XUMOB.

9. Bo bcex s4eukax 10kB ycmaHobums npomexymoyHoe pene & uenu ynpabnerus 3nekmponpubodamu BH, 1
H.0. K-m € kKaxdozo pese bplbecmu Ha cOOpKU KOMMYMAUUOHHb X 3aXUMOB.

10. B ayeukax 10kB N°15 ycmarobumb npomexymodHoe pesne & uenu numarnuss YHH, 1 H.o. k-m ¢ kaxdozo
pesne bulbecmu Ha COOPKU KOMMYMA L UGHHbI X 3aXUMOE.

10. llumarue momopHbl x npubodob BH Ha cmopoHe 10kB bbinc/iHumbs om naHenu coOCmbBeHHbIX HYXJ, Ha
cayqad  abapulHed cumyayuu  ycmaHobums pe3epbHLIG  UCMOoYHUK numanus (MBI € akKyMyASmOpHL MU
oamapesimu), odecnequbarwwud padomy KOMMYMAUUOHHL X annapamob ¢ MomopHsiMu npubodamu b meyveHuu 2-x
yacob, nocne ucqesHobeHus numarus.

11 Fadapumsr 26K TIIb BbidpaHs ucxodsi U3 cmecHeHH b X Ycobud.

070-19-3-310/17

MrozokbapmupHsie xu/iie doMa ¢ od0bekmamu odujecmberHo20oHa 3Ha YeHus b

eparuyax yauy Boneoepadckas-KoponeHko-Bamymuxa-Kymy3aoba.
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1. Опросный лист читать совместно с разделом 070-19-3-ТЛМ. 2. Все коммутационные аппараты РУ-10кВ (выключатели нагрузки, разъединители, заземляющие  Все коммутационные аппараты РУ-10кВ (выключатели нагрузки, разъединители, заземляющие Все коммутационные аппараты РУ-10кВ (выключатели нагрузки, разъединители, заземляющие  коммутационные аппараты РУ-10кВ (выключатели нагрузки, разъединители, заземляющие коммутационные аппараты РУ-10кВ (выключатели нагрузки, разъединители, заземляющие  аппараты РУ-10кВ (выключатели нагрузки, разъединители, заземляющие аппараты РУ-10кВ (выключатели нагрузки, разъединители, заземляющие  РУ-10кВ (выключатели нагрузки, разъединители, заземляющие РУ-10кВ (выключатели нагрузки, разъединители, заземляющие  (выключатели нагрузки, разъединители, заземляющие (выключатели нагрузки, разъединители, заземляющие  нагрузки, разъединители, заземляющие нагрузки, разъединители, заземляющие  разъединители, заземляющие разъединители, заземляющие  заземляющие заземляющие ножи) должны быть оборудованы блок-контактами (повторителями положения коммутационного  должны быть оборудованы блок-контактами (повторителями положения коммутационного должны быть оборудованы блок-контактами (повторителями положения коммутационного  быть оборудованы блок-контактами (повторителями положения коммутационного быть оборудованы блок-контактами (повторителями положения коммутационного  оборудованы блок-контактами (повторителями положения коммутационного оборудованы блок-контактами (повторителями положения коммутационного  блок-контактами (повторителями положения коммутационного блок-контактами (повторителями положения коммутационного  (повторителями положения коммутационного (повторителями положения коммутационного  положения коммутационного положения коммутационного  коммутационного коммутационного аппарата) - отдельный блок контакт на каждое положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт  - отдельный блок контакт на каждое положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт - отдельный блок контакт на каждое положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт  отдельный блок контакт на каждое положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт отдельный блок контакт на каждое положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт  блок контакт на каждое положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт блок контакт на каждое положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт  контакт на каждое положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт контакт на каждое положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт  на каждое положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт на каждое положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт  каждое положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт каждое положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт  положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт положение (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт  (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт (замкнут/разомкнут). Один н.о. контакт  Один н.о. контакт Один н.о. контакт  н.о. контакт н.о. контакт  контакт контакт каждого положения должен быть выведен на сборки коммутационных зажимов. 3. В ячейках 10кВ  2,3,6,7 предусмотреть установку индикатора междуфазного короткого замыкания и замыкания на землю, оборудованных выходными контактами для снятия сигнализации аварийного состояния (Аналог EKL 8001). Один н.о. контакт каждого состояния должен быть выведен на сборки коммутационных зажимов. 4. Во всех ячейках 10кВ предусмотреть установку указателей наличия напряжения, оборудованных  Во всех ячейках 10кВ предусмотреть установку указателей наличия напряжения, оборудованных Во всех ячейках 10кВ предусмотреть установку указателей наличия напряжения, оборудованных  всех ячейках 10кВ предусмотреть установку указателей наличия напряжения, оборудованных всех ячейках 10кВ предусмотреть установку указателей наличия напряжения, оборудованных  ячейках 10кВ предусмотреть установку указателей наличия напряжения, оборудованных ячейках 10кВ предусмотреть установку указателей наличия напряжения, оборудованных  10кВ предусмотреть установку указателей наличия напряжения, оборудованных 10кВ предусмотреть установку указателей наличия напряжения, оборудованных  предусмотреть установку указателей наличия напряжения, оборудованных предусмотреть установку указателей наличия напряжения, оборудованных  установку указателей наличия напряжения, оборудованных установку указателей наличия напряжения, оборудованных  указателей наличия напряжения, оборудованных указателей наличия напряжения, оборудованных  наличия напряжения, оборудованных наличия напряжения, оборудованных  напряжения, оборудованных напряжения, оборудованных  оборудованных оборудованных выходными контактами для снятия сигнализации аварийного состояния. Один н.о. контакт каждого  контактами для снятия сигнализации аварийного состояния. Один н.о. контакт каждого контактами для снятия сигнализации аварийного состояния. Один н.о. контакт каждого  для снятия сигнализации аварийного состояния. Один н.о. контакт каждого для снятия сигнализации аварийного состояния. Один н.о. контакт каждого  снятия сигнализации аварийного состояния. Один н.о. контакт каждого снятия сигнализации аварийного состояния. Один н.о. контакт каждого  сигнализации аварийного состояния. Один н.о. контакт каждого сигнализации аварийного состояния. Один н.о. контакт каждого  аварийного состояния. Один н.о. контакт каждого аварийного состояния. Один н.о. контакт каждого  состояния. Один н.о. контакт каждого состояния. Один н.о. контакт каждого  Один н.о. контакт каждого Один н.о. контакт каждого  н.о. контакт каждого н.о. контакт каждого  контакт каждого контакт каждого  каждого каждого состояния должен быть выведен на сборки коммутационных зажимов. 5. В ячейках 10кВ  2,3,6,7 предусмотреть установку трехобмоточных трансформаторов тока. 6. В ячейках 10кВ  2,3,6,8 предусмотреть установку измерительных преобразователей  В ячейках 10кВ  2,3,6,8 предусмотреть установку измерительных преобразователей В ячейках 10кВ  2,3,6,8 предусмотреть установку измерительных преобразователей  ячейках 10кВ  2,3,6,8 предусмотреть установку измерительных преобразователей ячейках 10кВ  2,3,6,8 предусмотреть установку измерительных преобразователей  10кВ  2,3,6,8 предусмотреть установку измерительных преобразователей 10кВ  2,3,6,8 предусмотреть установку измерительных преобразователей   2,3,6,8 предусмотреть установку измерительных преобразователей  2,3,6,8 предусмотреть установку измерительных преобразователей  предусмотреть установку измерительных преобразователей предусмотреть установку измерительных преобразователей  установку измерительных преобразователей установку измерительных преобразователей  измерительных преобразователей измерительных преобразователей  преобразователей преобразователей ЭНИП-2-45/100-220-А1Е0-0. Подключить через трансформаторы тока - см.п.5. 7. Во всех ячейках 10кВ предусмотреть установку командоаппаратов режимов управления ВН  Во всех ячейках 10кВ предусмотреть установку командоаппаратов режимов управления ВН Во всех ячейках 10кВ предусмотреть установку командоаппаратов режимов управления ВН  всех ячейках 10кВ предусмотреть установку командоаппаратов режимов управления ВН всех ячейках 10кВ предусмотреть установку командоаппаратов режимов управления ВН  ячейках 10кВ предусмотреть установку командоаппаратов режимов управления ВН ячейках 10кВ предусмотреть установку командоаппаратов режимов управления ВН  10кВ предусмотреть установку командоаппаратов режимов управления ВН 10кВ предусмотреть установку командоаппаратов режимов управления ВН  предусмотреть установку командоаппаратов режимов управления ВН предусмотреть установку командоаппаратов режимов управления ВН  установку командоаппаратов режимов управления ВН установку командоаппаратов режимов управления ВН  командоаппаратов режимов управления ВН командоаппаратов режимов управления ВН  режимов управления ВН режимов управления ВН  управления ВН управления ВН  ВН ВН (местное / 0 / дистанционное), оборудованных дополнительными блок-контактами положения. 2 н.о.  / 0 / дистанционное), оборудованных дополнительными блок-контактами положения. 2 н.о. / 0 / дистанционное), оборудованных дополнительными блок-контактами положения. 2 н.о.  0 / дистанционное), оборудованных дополнительными блок-контактами положения. 2 н.о. 0 / дистанционное), оборудованных дополнительными блок-контактами положения. 2 н.о.  / дистанционное), оборудованных дополнительными блок-контактами положения. 2 н.о. / дистанционное), оборудованных дополнительными блок-контактами положения. 2 н.о.  дистанционное), оборудованных дополнительными блок-контактами положения. 2 н.о. дистанционное), оборудованных дополнительными блок-контактами положения. 2 н.о.  оборудованных дополнительными блок-контактами положения. 2 н.о. оборудованных дополнительными блок-контактами положения. 2 н.о.  дополнительными блок-контактами положения. 2 н.о. дополнительными блок-контактами положения. 2 н.о.  блок-контактами положения. 2 н.о. блок-контактами положения. 2 н.о.  положения. 2 н.о. положения. 2 н.о.  2 н.о. 2 н.о.  н.о. н.о. контакта положения “местное” и “дистанционное” должны быть выведены на сборки коммутационных  положения “местное” и “дистанционное” должны быть выведены на сборки коммутационных положения “местное” и “дистанционное” должны быть выведены на сборки коммутационных  “местное” и “дистанционное” должны быть выведены на сборки коммутационных “местное” и “дистанционное” должны быть выведены на сборки коммутационных  и “дистанционное” должны быть выведены на сборки коммутационных и “дистанционное” должны быть выведены на сборки коммутационных  “дистанционное” должны быть выведены на сборки коммутационных “дистанционное” должны быть выведены на сборки коммутационных  должны быть выведены на сборки коммутационных должны быть выведены на сборки коммутационных  быть выведены на сборки коммутационных быть выведены на сборки коммутационных  выведены на сборки коммутационных выведены на сборки коммутационных  на сборки коммутационных на сборки коммутационных  сборки коммутационных сборки коммутационных  коммутационных коммутационных зажимов. 8. Во всех ячейках 10кВ моторные приводы ВН должны быть оборудованы контактами  Во всех ячейках 10кВ моторные приводы ВН должны быть оборудованы контактами Во всех ячейках 10кВ моторные приводы ВН должны быть оборудованы контактами  всех ячейках 10кВ моторные приводы ВН должны быть оборудованы контактами всех ячейках 10кВ моторные приводы ВН должны быть оборудованы контактами  ячейках 10кВ моторные приводы ВН должны быть оборудованы контактами ячейках 10кВ моторные приводы ВН должны быть оборудованы контактами  10кВ моторные приводы ВН должны быть оборудованы контактами 10кВ моторные приводы ВН должны быть оборудованы контактами  моторные приводы ВН должны быть оборудованы контактами моторные приводы ВН должны быть оборудованы контактами  приводы ВН должны быть оборудованы контактами приводы ВН должны быть оборудованы контактами  ВН должны быть оборудованы контактами ВН должны быть оборудованы контактами  должны быть оборудованы контактами должны быть оборудованы контактами  быть оборудованы контактами быть оборудованы контактами  оборудованы контактами оборудованы контактами  контактами контактами дистанционного управления, выведенными на сборки коммутационных зажимов. 9. Во всех ячейках 10кВ установить промежуточное реле в цепи управления электроприводами ВН, 1  Во всех ячейках 10кВ установить промежуточное реле в цепи управления электроприводами ВН, 1 Во всех ячейках 10кВ установить промежуточное реле в цепи управления электроприводами ВН, 1  всех ячейках 10кВ установить промежуточное реле в цепи управления электроприводами ВН, 1 всех ячейках 10кВ установить промежуточное реле в цепи управления электроприводами ВН, 1  ячейках 10кВ установить промежуточное реле в цепи управления электроприводами ВН, 1 ячейках 10кВ установить промежуточное реле в цепи управления электроприводами ВН, 1  10кВ установить промежуточное реле в цепи управления электроприводами ВН, 1 10кВ установить промежуточное реле в цепи управления электроприводами ВН, 1  установить промежуточное реле в цепи управления электроприводами ВН, 1 установить промежуточное реле в цепи управления электроприводами ВН, 1  промежуточное реле в цепи управления электроприводами ВН, 1 промежуточное реле в цепи управления электроприводами ВН, 1  реле в цепи управления электроприводами ВН, 1 реле в цепи управления электроприводами ВН, 1  в цепи управления электроприводами ВН, 1 в цепи управления электроприводами ВН, 1  цепи управления электроприводами ВН, 1 цепи управления электроприводами ВН, 1  управления электроприводами ВН, 1 управления электроприводами ВН, 1  электроприводами ВН, 1 электроприводами ВН, 1  ВН, 1 ВН, 1  1 1 н.о. к-т с каждого реле вывести на сборки коммутационных зажимов. 10. В ячейках 10кВ  1,5 установить промежуточное реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого  В ячейках 10кВ  1,5 установить промежуточное реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого В ячейках 10кВ  1,5 установить промежуточное реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого  ячейках 10кВ  1,5 установить промежуточное реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого ячейках 10кВ  1,5 установить промежуточное реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого  10кВ  1,5 установить промежуточное реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого 10кВ  1,5 установить промежуточное реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого   1,5 установить промежуточное реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого  1,5 установить промежуточное реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого  установить промежуточное реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого установить промежуточное реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого  промежуточное реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого промежуточное реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого  реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого реле в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого  в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого в цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого  цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого цепи питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого  питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого питания УНН, 1 н.о. к-т с каждого  УНН, 1 н.о. к-т с каждого УНН, 1 н.о. к-т с каждого  1 н.о. к-т с каждого 1 н.о. к-т с каждого  н.о. к-т с каждого н.о. к-т с каждого  к-т с каждого к-т с каждого  с каждого с каждого  каждого каждого реле вывести на сборки коммутационных зажимов. 10. Питание моторных приводов ВН на стороне 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на  Питание моторных приводов ВН на стороне 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на Питание моторных приводов ВН на стороне 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на  моторных приводов ВН на стороне 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на моторных приводов ВН на стороне 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на  приводов ВН на стороне 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на приводов ВН на стороне 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на  ВН на стороне 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на ВН на стороне 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на  на стороне 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на на стороне 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на  стороне 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на стороне 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на  10кВ выполнить от панели собственных нужд, на 10кВ выполнить от панели собственных нужд, на  выполнить от панели собственных нужд, на выполнить от панели собственных нужд, на  от панели собственных нужд, на от панели собственных нужд, на  панели собственных нужд, на панели собственных нужд, на  собственных нужд, на собственных нужд, на  нужд, на нужд, на  на на случай аварийной ситуации установить резервный источник питания (ИБП с аккумуляторными  аварийной ситуации установить резервный источник питания (ИБП с аккумуляторными аварийной ситуации установить резервный источник питания (ИБП с аккумуляторными  ситуации установить резервный источник питания (ИБП с аккумуляторными ситуации установить резервный источник питания (ИБП с аккумуляторными  установить резервный источник питания (ИБП с аккумуляторными установить резервный источник питания (ИБП с аккумуляторными  резервный источник питания (ИБП с аккумуляторными резервный источник питания (ИБП с аккумуляторными  источник питания (ИБП с аккумуляторными источник питания (ИБП с аккумуляторными  питания (ИБП с аккумуляторными питания (ИБП с аккумуляторными  (ИБП с аккумуляторными (ИБП с аккумуляторными  с аккумуляторными с аккумуляторными  аккумуляторными аккумуляторными батареями), обеспечивающий работу коммутационных аппаратов с моторными приводами в течении 2-х  обеспечивающий работу коммутационных аппаратов с моторными приводами в течении 2-х обеспечивающий работу коммутационных аппаратов с моторными приводами в течении 2-х  работу коммутационных аппаратов с моторными приводами в течении 2-х работу коммутационных аппаратов с моторными приводами в течении 2-х  коммутационных аппаратов с моторными приводами в течении 2-х коммутационных аппаратов с моторными приводами в течении 2-х  аппаратов с моторными приводами в течении 2-х аппаратов с моторными приводами в течении 2-х  с моторными приводами в течении 2-х с моторными приводами в течении 2-х  моторными приводами в течении 2-х моторными приводами в течении 2-х  приводами в течении 2-х приводами в течении 2-х  в течении 2-х в течении 2-х  течении 2-х течении 2-х  2-х 2-х часов, после исчезновения питания. 11. Габариты 2БКТПБ выбраны исходя из стесненных условий. 
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TexHUYeckue xapakmepucmuky mpaHcpopmamopob cunobsix
Mpex®a3Hb X MAC/SHb X 28pMEMUYH020 UCNO/THEHUST

lo3uyus [lapamemp 3Ha HeHUe
1 Tun T™MI 12
2 HomuraneHas wacmoma, [y 50
3 HomuHa nbHasi mowHocms, kKBA 400
4 HomuHanbHoe HanpsxeHue Ha cmopoHe BH, kB 10
5 HomuraneHoe Hanpsxerue Ha cmopoHe HH, kB 04
6 Cnocod, duana3oH U cmyneHu pezyupobaHus HanpsIxXeHUs: Ha
cmopoHe BH +2x2.5%
7 HanpsxeHue KopomK020 3aMbIKAHUS 4,5
8 [Tomepu xonocmozo xoda (+15%), Bm 610
9 [Tomepu kopomkozo 3amsikaHusa npu t=75°C (+10%), Bm 4600
10 (xema u 2pynna coeguHeHUst 00MOMoK A/9H1-11
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